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Sjeverna Irska

Clanak 17. - Informacije dostupne javnosti
Sjeverna Irska

Zastitne mjere u drugim zemljama (tj. mjere odredene u Ujedinjenoj Kraljevini koje treba priznati i izvrsiti u
drugim drzavama ¢lanicama EU-a)

Svaki podnositelj zahtjeva za nacionalnu zastitnu mjeru u okviru podruéja primjene Uredbe ili osoba zasti¢ena
takvom mjerom moze sudu koji je odredio mjeru podnijeti zahtjev za izdavanje potvrde o zastitnoj mjeri na
temelju tog sustava kako bi se dodijeljena zastita prosirila na podrucje druge drzave Clanice EU-a. U Sjevernoj
Irskoj ti su sudovi:

e okruzni sud
¢ Visoki sud
¢ magistratski sud.

Ako su uvijeti ispunjeni, sud izdaje potvrdu na propisanom obrascu (jedinstveni obrazac za EU), koju predaje
zasticenoj osobi odnosno podnositelju zahtjeva. Zasti¢ena osoba od suda moze zatraziti i prevedenu potvrdu.

Sud obavjesStava ,,0sobu koja predstavlja opasnost” da je potvrda izdana (i da se primjenjuje u cijelom EU-u).
Izdavanje potvrde ne moze se pobijati zalbom, ali moguce je podnijeti zahtjev za ispravak ili povlaenje potvrde.

Potvrda podrazumijeva da je zastitna mjera odredena u korist zasti¢ene osobe automatski priznata i, prema
potrebi, izvrsiva u svakoj drugoj drzavi ¢lanici (osim Danske, koja nije obvezana Uredbom).

Potvrda EU-a moZe se na zahtjev dobiti od suda koji je odredio nacionalnu zastitnu mjeru.
Priznavanje i izvrSenje zastitnih mjera iz drugih zemalja (mjera druge drzave ¢lanice u Ujedinjenoj Kraljevini)

Zastitna mjera odredena u drugoj drzavi ¢lanici automatski se priznaje, bez potrebe za provedbom posebnog
postupka, te je izvrSiva bez izjave o izvrSivosti. Odluku o takvoj mjeri nije potrebno podnijeti sudu na priznavanje.

Ako zasti¢ena osoba trazi ,prilagodbu injeni¢nih elemenata” zastitne mjere odredene u njezinu korist (npr. nova
adresa i sl.) i/ili trazi izvrSenje mjere u slu¢aju navodnog krsenja, moze podnijeti zahtjev jednom od sljedecih
sudova u Sjevernoj Irskoj:

e okruznom sudu
¢ Visokom sudu.

Ti sudovi mogu (ako to osoba trazi) na odgovarajuci nacin prilagoditi mjeru. ,Osoba koja predstavlja rizik”
obavjestava se o uvedenim izmjenama (i kaznama za krSenje mjere). Ti sudovi mogu izvrsiti zastitnu mjeru
odredivanjem bilo koje od gradanskopravnih sankcija koje mogu primijeniti pri izvrSavanju nacionalnih zastitnih
mjera, kao Sto su nalozi za zabranu uznemiravanja u skladu s Uredbom o zastiti od uznemiravanja (Sjeverna
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Irska) iz 1997.

»0soba koja predstavlja rizik” moze nekom od tih sudova podnijeti zahtjev za odbijanje priznavanja ili izvrSenja
zastitne mjere iz druge zemlje, ali osnove za odobrenje tog zahtjeva konkretno su odredene i ogranicene. Mjera
bi za to trebala biti oito protivna javnom poretku ili nespojiva s nacionalnom odlukom.

Clanak 18. to¢ka (a)(i) - tijela koja su nadlezna za odredivanje zastitnih mjera i izdavanje potvrda
u skladu s clankom 5.

U Sjevernoj Irskoj

¢ Visoki sud
e okruzni sud
e magistratski sud.

Clanak 18. tocka (a)(ii) - tijela pred kojima se na zastitnu mjeru odredenu u drugoj drzavi ¢lanici
potrebno pozivati i/ili koja su nadlezna za izvrSenje te mjere

U Sjevernoj Irskoj

¢ Visoki sud
e okruzni sud.

Clanak 18. to¢ka (a)(iii) - tijela koja su nadlezna za provedbu prilagodbe zastitnih mjera u skladu
s Clankom 11. stavkom 1.

U Sjevernoj Irskoj

¢ Visoki sud
e okruzni sud.

Clanak 18. to¢ka (a)(iv) - sudovi kojima treba podnijeti zahtjev za odbijanje priznavanja i, ako je
to potrebno, izvrSenja u skladu s ¢lankom 13.

U Sjevernoj Irskoj

¢ Visoki sud
e okruzni sud.

Clanak 18. tocka (b) - jezik ili jezici koji su prihvaéeni za prijevode, kako je navedeno u &lanku
16. stavku 1

To je u svim jurisdikcijama Ujedinjene Kraljevine engleski jezik.
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Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrzava odgovarajuca drzava Clanica. Prijevode je napravila sluzba Europske
komisije. Moguce promjene u originalu koje su unijela nadleZzna nacionalna tijela mozda joS nisu vidljive u drugim jezi¢nim
verzijama. Europska komisija ne preuzima nikakvu odgovornost za informacije ili podatke sadrzane ili navedene u ovom
dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako biste vidjeli propise o autorskim pravima drzave ¢lanice odgovorne za ovu
stranicu.



